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- «Installation Guide»*
- techninés priezitros broSidra,

1.2 Prietaiso ir jrangos apzvalga
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Fig. 1 Atvaizdo pavyzdys
(1) Duomeny skydelis
(2) Buteliy lentyna

(5) Uzraktas

(6) Valdymo elementai ir
temperatdros indikato-
rius

(7) FreshAir aktyviosios
anglies filtras

(3) Reguliavimo kojelés

(4) Vidaus ap$vietimas*

1.3 SmartDevice

SmartDevice yra sujungimo sprendimas Jisy vyno Saldy-
tuve.

Jei JUsy prietaisas palaiko SmartDevice arba yra tam
paruosStas, savo prietaisg galite greitai ir lengvai prijungti
prie WLAN. Su SmartDevice programéle savo prietaisg galite
valdyti iS mobiliojo galinio prietaiso. SmartDevice programe-
léje galite naudoti papildomas funkcijas ir nustatymo gali-
mybes.

SmartDevice palai- Prietaisas palaiko SmartDevice. Nore-

kantis prietaisas:* dami prijungti savo prietaisg prie
WLAN, turite atsisiysti SmartDevice
programéle.*

SmartDevice
paruostas
taisas:*

Jisy prietaisas paruostas naudoti
su SmartDeviceBox. IS pradZiy turite
jsigyti ir jdiegti SmartDeviceBox. Noré-
dami prijungti savo prietaisg prie
WLAN, turite atsisiysti SmartDevice
programéle*

prie-

Daugiau informa- smartdevice.liebherr.com
cijos apie Smart-
Device:

|sigykite SmartDe-
viceBox Liebherr-
Hausgerate
parduotuvéje:*

home.liebherr.com/shop/de/deu/
smartdevicebox.html*

SmartDevice
programeélés atsi-

siuntimas:
|diege ir sukonfiglrave SmartDevice
programéle, savo prietaisg su Smart-
Device programéle ir prietaiso funkcija
WLAN (zr. 7.2.3 WLAN ) prijungti prie
savo WLAN.

Pastaba

Toliau nurodytose Salyse funkcijos SmartDevice néra: Rusi-
joje, Baltarusijoje, Kazachstane.

SmartDeviceBox naudoti negalite *

1.4 Prietaiso paskirtis

Naudojimo paskirtis
prietaisas skirtas tik vynui laikyti namy arba
panasioje j namy aplinkoje. Cia priskiriamas,
pvz., naudojimas
- personalo virtuvése, pensionuose su pusry-
ciais;
kai jj naudoja svecCiai sodybose, viesbu-
ciuose, moteliuose ir kitose apgyvendinimo
vietose;
- vieSajam maitinimui ir teikiant panasSias
paslaugas didmeninéje prekyboje.
Prietaisas neskirtas maisto produktams
uzSaldyti.
Prietaisas neskirtas naudoti kaip jmontuo-
jamas prietaisas.

Naudoti visais kitais tikslais draudziama.
Numatomas netinkamas naudojimas

Draudziama naudoti tokiems naudojimo tiks-

lams:

- medikamentams, kraujo plazmai, laborato-
rijy preparatams ar panasioms medziagoms
ir produktams pagal Medicinos produkty
direktyvg 2007/47/EB sandéliuoti ir vésinti;

- naudoti potencialiai sprogiose aplinkose;

Prietaisg naudojant ne pagal paskirtj galimi

laikomos prekés pazeidimai ar ji gali sugesti.

Klimato klasés

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Bendrieji saugos nurodymai

Priklausomai nuo klimato klasés, prietaiso
parametrai yra apskaiCiuoti veikti ribotoje
aplinkos  temperatlroje. JUsy prietaiso
klimato klasé nurodyta duomeny skydelyje.

Pastaba

» Norédami uztikrinti nepriekaistinga
eksploatavima, laikykités nurodytos
aplinkos temperatuaros.

Klimato klasé |aplinkos temperatirai nuo
SN 10 °C iki 32 °C
N 16 °C iki 32 °C
ST 16 °C iki 38 °C
T 16 °C iki 43 °C
SN-ST 10 °C iki 38 °C
SN-T 10 °C iki 43 °C

1.5 Atitiktis

Saltnesio kontdro sandarumas patikrintas. Prietaisas
atitinka specialias saugumo taisykles ir atitinkamas direk-
tyvas.

ES rinkai:* prietaisas atitinka Direktyvg 2014/53/ES*

GB rinkai:* prietaisas atitinka Radio Equipment Regula-
tions 2017 SI 2017 No. 1206.*

Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti Siuo inter-
neto adresu: www.Liebherr.com

Kadangi néra veiksmingo energijos panaudojimo direktyvy
vynui laikyti skirtiems prietaisams, abu vyno skyriai veiks-
mingo energijos panaudojimo pozilriu klasifikuojami kaip
vyno rasiy skyriai.

1.6 SVHC medziagos pagal REACH regla-

mentq
Ties  toliau pateikta  nuoroda  galite  patikrinti,
ar Jdsy prietaise yra SVHC medZiagy pagal

REACH reglamenta: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-
erleben/nachhaltigkeit/umwelt/scip/scip.html

1.7 EPREL duomeny bazé

Nuo 2021 m. kovo 1 d. informacijos apie energijos varto-
jimo zenklinimg ir ekologinio projektavimo reikalavimus
galima rasti Europos gaminiy duomeny bazéje (EPREL).
Ties Sia nuoroda https://eprel.ec.europa.eu/ rasite gaminiy
duomeny baze. Cia blsite paraginti jvesti modelio koda.
Modelio kodas nurodytas duomeny lenteléje.

2 Bendrieji saugos nurodymai

RUpestingai saugokite naudojimo instrukcija,
kad galétuméte bet kada ja pasinaudoti.
Jeigu prietaisg perduosite toliau, tuomet
perduokite naudojimo instrukcijg kitiems savi-
ninkams.

Norédami tinkamai ir saugiai naudotis prie-
taisu, prieS naudodamiesi atidziai perskaity-

kite naudojimo instrukcijg. Visada laikykités
joje pateikty nurodymuy, saugos ir jspéjamujy
nuorody. Jie / jos yra svarbis (-ios), norint
saugiai ir nepriekaistingai jrengti bei eksploa-
tuoti prietaisa.

Pavojai naudotojui:

- Vaikams ir asmenims, turintiems fiziniy,
jutikliniy ar protiniy negaliy, arba patirties ir
Ziniy stokojantiems asmenims, S| prietaisg
leidziama naudoti tik su priezidra arba tik
tuo atveju, jei jie buvo instruktuoti, kaip
saugiai naudoti prietaisg, ir suvokia su
tuo susijusius pavojus. Neleiskite vaikams
Zaisti su prietaisu. Valyti ir atlikti naudotojo
atliekamg technine prieziirg vaikams be
priezilros draudziama. 3-8 mety vaikams
krauti produktus j prietaisg ir i$S jo iSkrauti
leidziama. Jaunesni nei 3 mety vaikai turi
laikytis nuo prietaiso atstumo.

- Kistukinis lizdas turi bati lengvai pasie-
kiamas, nes susiklosCius avarinei situacijai,
prietaisg batina greitai atjungti nuo sroves.
Jis turi bati uz galinés prietaiso sienelés.

- Norédami iSjungti prietaisg iS tinklo, trau-
kite uz kiStuko. TaCiau netraukite uz laido.

- Atsiradus gedimui, istraukite kiStukg i$
lizdo arba iSjunkite saugiklius.

- Nepazeiskite maitinimo laido. Neeksploa-
tuokite prietaiso su pazeistu maitinimo
laidu.

- Bet kokius prietaiso remonto darbus arba
pakeitimus gali atlikti tik klienty aptar-
navimo tarnyba arba specialiai iSmokyti
specialistai.

- Prietaisg montuokite, prijunkite ir utilizuo-
kite tik pagal instrukcijoje pateiktus nuro-
dymus.

Gaisro pavojus:

- Prietaiso viduje esantis Saldymo agentas
(duomenys duomeny  skydelyje) yra
nekenksmingas aplinkai, taciau degus. ISsi-
liejes Saldymo agentas gali uzsidegti.

- Nepazeiskite Saldymo sistemos vamz-
deliy.

- Prietaiso viduje nedirbkite su uzsidegimo
Saltiniais.

- Prietaiso viduje nenaudokite jokiy elek-
tros prietaisy (pvz., drékintuvy, Sildytuvy,
ledy ruoSimo aparaty ir pan.).

- Jei iSsiliejo SaltneSis: nuo iSsiliejimo
vietos patraukite atvirg ugnj arba uzde-
gimo Saltinius. Gerai iSvédinkite patalpa.
Praneskite klienty aptarnavimo tarnybai.

- Prietaiso viduje nelaikykite jokiy sprogiyjy
medziagy arba aerozoliy balionéliy su

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Touch ekrano veikimo principas

degiaisiais dispergentais, pvz., butanu,
propanu, pentanu ir pan. Tokius aerozoliy
balionélius atpazinsite pagal ant jy esan-
Cius uzrasus arba atviros liepsnos simbolj.
Dujoms nutekéjus, jos gali uzsidegti nuo
elektriniy daliy.

- DegancCias zvakes, lempas ir kitus daiktus
su atvira liepsna laikykite toliau nuo prie-
taiso, kad prietaisas neuzsiliepsnoty.

- Alkoholinius gérimus arba kitokj alkoholj
laikykite tik sandariai uzdarytoje taroje.
Alkoholiui istekéjus, jis gali uzsidegti nuo
elektriniy daliy.

Nukritimo ir parvirtimo pavojus:

- prietaiso cokolio, stalCiy, dury ir pan.
nenaudokite vietoj pakopos arba atramos.
YpacC neleiskite to daryti vaikams.

Pavojus apsinuodyti maisto produktais:

- nevartokite maisto produkty, kuriy galio-
jimo laikas pasibaiges.

Nutirpimy, nusalimy ir skausmo sukélimo

pavojus:

- Jeigu prie Salty pavirSiy ar uzsSaldyty /
atvésinty produkty reikia liestis ilgiau,
batina imtis atitinkamy saugos priemoniy,
pvz., uzsimauti pirstines.

Galite susizaloti ir sugadinti prietaisa:

- galima susizaloti karsStais garais. Nenaudo-
kite atitirpinimui jokiy elektriniy Sildytuvy
arba valymo garu jrenginiy, atviros ugnies
ar atitirpima spartinanciy aerozoliy.

- Nesalinkite ledo aStriais daiktais.

Prispaudimo pavojus:

- Atidarydami ir uzdarydami duris, nekiskite
ranky j lankstg. Gali bati prispausti pirstai.

Prietaiso piktogramos:

piktograma gali buti ant kompresoriaus. Ja
Zymima kompresoriaus alyva ir nurodoma
apie $j pavojy: gali sukelti mirtj prarijus
arba patekus j kvépavimo takus. Sis nuro-
dymas svarbus tik perdirbant medZiagas.
Veikiant normaliu reZzimu joks pavojus
nekyla.

Simbolis yra ant kompresoriaus ir zZymi
pavojy, kurj kelia degios medZiagos. Nenuk-
lijuokite lipduko.

_ Toks arba panaSus lipdukas gali bati gali-

)\ néje prietaiso puséje. Ji rodo, kad duryse ir
| (arba) korpuse yra vakuumg_ izoliuojancios
I (VIP) arba perlito plokStés. Sis nurodymas
svarbus tik perdirbant medziagas. Nenukli-
juokite lipduko.

Laikykités kituose skyriuose pateikty jspéja-
mujy ir kity specialiyjy nuorody:

PAVOJUS Zymi tiesiogine pavojinga situacija,
kurios pasekmeé, jeigu nepavyko
iSvengti, yra mirtis arba sunkds

kano suzalojimai.

A\

|SPEJIMAS |Zymi pavojinga situacija, kurios
pasekme, jeigu nepavyko iSvengti,
gali bati mirtis arba sunkis kino

suzalojimai.

JAN

ATSARGIAl |Zymi pavojingg situacijg, kurios
pasekme, jeigu nepavyko iSvengti,
gali bdti lengvi arba vidutinio

sunkumo kino suzalojimai.

JANN

DEMESIO  |Zymi pavojinga situacija, kurios
pasekme, jeigu nepavyko iSvengti,

gali bati daikty sugadinimas.

Pastaba Zymi naudingus nurodymus ir

patarimus.

3 Touch ekrano veikimo principas

Savo prietaisg galite valdyti Touch ekrane. Touch ekrane
(toliau vadinamas ekranu), spustelédami pasirinkite prie-
taiso funkcijas. Jei 10 sekundZiy ekrane neatliksite jokio
veiksmo, rodmuo perSoks arba j virSesnjjj meniu, arba tiesiai
j bisenos rodmen;.

3.1 Navigacija ir simboliy aiSkinimas

Paveiksléliuose rodomi jvairds simboliai, skirti narSyti

ekrane. Sioje lenteléje aprasomi Sie simboliai.

Simbolis Aprasymas

Paspauskite narSymo rodykle j
priekij:
peréejimas meniu vienu toliau.

Paspauskite narSymo rodykle
atgal:

peréjimas meniu vienu atgal.

Spauskite narSymo rodykle
< atgal 3 sekundes:

perSokimas i§  pagrindinio

meniu arba i$ nustatymy meniu

| bisenos rodmen].

Kelis kartus paeiliui paspaus-
kite narSymo rodykle:

peréjimas meniu prie norimos

funkcijos.

Paspauskite patvirtinimo
Y simbolj:

funkcijos aktyvinimas / iSakty-

vinimas.

Submeniu atidarymas.

Paspauskite patvirtinimo
T simbolj kartu su simboliu
O »Atgal“:

perSokama per vieng meniu

lygmenj atgal.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Simbolis Aprasymas

» Rodyklé su laikrodziu:

uztrunka daugiau nei 10 sekun-
dziy, kol ekrane rodomas kitas
rodmuo.

Rodyklé su nurodytu laiku:

uztrunka nurodytg laika, kol
ekrane rodomas kitas rodmuo.

Atverkite piktograma ,Nusta-
tymy meniu“:

peréjimas | nustatymy meniu ir
jo atidarymas.

Jei reikia: nustatymy meniu
eikite prie norimos funkcijos.
(Zr. 321 Nustatymy meniu
atidarymas)

Atverkite piktograma ,ISplés-

—0 tinis meniu“:
- peréjimas | iSpléstinj meniu ir jo
atidarymas.

Jei reikia: eikite iSpléstiniame
meniu prie norimos funkcijos.

(Zr. 3.2.2 |ISpléstinio meniu
atidarymas)

10 sekundziy
veiksmy

jokiy | Jei 10 sekundziy ekrane neat-
liksite jokio veiksmo, rodmuo
perSoks arba | virSesnjjj meniu,
arba tiesiai j blsenos rodmen,;.

Atidarykite duris
uzdarykite

ir vel|Jei atidarysite duris ir jas
vel uzdarysite, rodmuo persSoks
atgal | bdsenos rodmen;.

Pastaba: ekrano paveiksléliai vaizduojami su angliskomis
sqvokomis.

3.2 Meniu

Prietaiso funkcijos paskirstomos skirtinguose meniu.

Meniu Aprasymas

Pagrindinis Jeigu jjungsite prietaisg, tuomet auto-
meniu matisSkai atsirasite pagrindiniame meniu.

IS Cia pateksite prie svarbiausiy prietaiso
funkcijy, j nustatymy meniu ir iSpléstinj
meniu.

Nustatymy meniu yra kitos prietaiso
funkcijos, skirtos prietaisui nustatyti.

(Zr. 3.2.1 Nustatymy meniu atidarymas)

9

Settings

Nustatymuy
meniu

ISpléstiniame meniu yra specialios prie-
taiso funkcijos, skirtos prietaisui nusta-
tyti. Prieiga j iSpléstinj meniu apsaugota
skaiciy kodu151.

(Zr. 3.2.2 I1Spléstinio meniu atidarymas )

HCM

3.2.1 Nustatymy meniu atidarymas

N » BON o I »
il

Settings
Fig. 2 Atvaizdo pavyzdys
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> Nustatymy meniu atidarytas.
P Jei reikia: eikite prie norimos funkcijos.

3.2.2 ISpléstinio meniu atidarymas

Fig. 3 Prieiga su skaiciy kodu 151
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> ISpléstinis meniu atidarytas.
P Jei reikia: eikite prie norimos funkcijos.

3.3 Rimties rezimas

Jei neliesite ekrano 1 minute, ekranas persijungs j rimties
rezima. Rimties rezimu rodmens rySkumas yra prislopintas.

3.3.1 Rimties rezimo iSjungimas

P Paspauskite bet kurj narSymo mygtuka.
D> Rimties rezimas baigtas.

4 Naudojimosi pradzia

4.1 Prietaiso jjungimas (pirmosios
eksploatacijos pradzia)

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

O prietaisas pastatytas pagal montavimo instrukcijg ir

prijungtas,
0 i$ prietaiso vidaus ir nuo jo paSalintos visos lipniosios

ISpléstinis ! -alSO Vidaus 1If pas 10s .
meniu juostelés, lipniosios ir apsauginés plévelés bei transpor-
tavimo fiksatoriai,
Q iS stalciy iSimtos visos reklamos.
QO Touch ekrano veikimo principas yra zinomas. (zr. 3 Touch
ekrano veikimo principas)
ljunkite prietaisg Touch ekrane:
P Jei ekranas yra rimties rezime: trumpai palieskite ekrana.
6 * priklausomai nuo modelio ir jrangos
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P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
» -»

English

-»-»

Language < >

XXXX » »
{5

/
30

Fig. 4 Atvaizdo pavyzdys

> Rodomas bisenos rodmuo. (Zr. 7.1 Valdymo ir indikaciniai
elementai)

D> Prietaisas atvésina iki gamykloje nustatytos tikslinés
temperaturos.

D> Prietaisas paleidziamas demonstraciniu reZzimu (rodomas
bldsenos rodmuo su DEMO): Jei prietaisas pasileidZia
demonstraciniu rezimu, demonstracinj rezimg galite iSak-
tyvinti per kitas 5 minutes. (Zr. 7.2.20 Demonstracinis
rezimas)

Kita informacija:

- Paleiskite SmartDevice. (Zr.
(zr. 7.2.3 WLAN )

1.3 SmartDevice) ir

Pastaba
JUs jsigysite priedus Liebherr-Hausgerate parduotuvéje ties
home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

5 Laikymas

5.1 Laikymo nuorodos

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus
» Prietaiso maisto produkty srityje nenaudokite jokiy elek-
triniy prietaisy, jei jy nerekomenduoja gamintojas.

Pastaba

Esant blogai ventiliacijai, padidéja energijos sgnaudos ir
sumazéja vesinimo galingumas.

» Neuzdenkite védinimo angy.

Atsizvelkite j Siuos laikymo nurodymus:

- Niekuomet neuzstatykite oro angy prie galinés sienelés.
- Neuzdenkite oro angy prie ventiliatoriaus.

- Laikykite skyscius uzdaruose induose.

- Perkelkite lentynas, atsizvelgdami j reikalingg aukstj.

- Atkreipkite démesj | didziausigjg apkrova. (zr. 10.1 Techni-
niai duomenys)

5.2 Sudéjimo eskizai
5.2.1 WPbl 42.. / WShl 42..

Maksimalus buteliy skaiCius galimas tik su nurodytais atstu-
mais.

Fig. 5 IS viso 141 buteliai

LIl ]
e !
C| | ]
Y ]
f S
f 3
B b N
b >
\ 4
‘ S —
Rl ===
\4

Fig. 6 Atstumai tarp padéjimo groteliy

WPbL 42.. / WSbl 42..
A| 260 mm
B | 300 mm
C|240 mm

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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5.2.2 WPbl 46.. / WSbl 46..

Maksimalus buteliy skaic¢ius galimas tik su nurodytais atstu-
mais.

Fig. 7 IS viso 166 buteliai

S| —
| .
|

=

Fig. 8 Atstumai tarp padéjimo groteliy

WPbLl 46.. / WSbl 46..
A| 260 mm

WPbL 46.. / WSbL 46..

300 mm

300 mm

D

180 mm

5.2.3 WPblL 50.. / WSbl 50..

Maksimalus buteliy skai¢ius galimas tik su nurodytais atstu-
mais.

Fig. 9 IS viso 196 buteliai

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Fig. 10 Atstumai tarp padejimo groteliy

WPbL 50.. / WSbl 50..

260 mm

300 mm

300 mm

OO0 W >

300 mm

5.2.4 WPbli 50.. / WShli 50..

Maksimalus buteliy skaicius galimas tik su nurodytais atstu-
mais. Fig. 11Is viso 196 buteliai

(@)
A A A A YA A~ A A AU AA LY~ A A U AL ALY~

A

- &

Fig. 12 Atstumai tarp padéjimo groteliy

* priklausomai nuo modelio ir jrangos 9
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WPbli 50.. / WShli 50..

260 mm

O | m| >

300 mm

300 mm

D

300 mm

WPbli 52.. / WSbli 52..

Maksimalus buteliy skaicius galimas tik su nurodytais atstu-

mais.

— ¥
(%
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» o
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» o
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Fig. 14 Atstumai tarp padejimo groteliy

WPbLli 52.. / WSbli 52..

260 mm

300 mm

300 mm

O 0O W >

300 mm

E

240 mm

Fig. 13 IS viso 229 buteliai

WSbli 77..

Maksimalus buteliy skaiCius galimas tik su nurodytais atstu-
mais.

10
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Energijos taupymas
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Fig. 16 Atstumai tarp padéjimo groteliy

WSbli 77..

320 mm

240 mm

240 mm

240 mm

240 mm

MmO O W >

240 mm

Fig. 15 IS viso 324 buteliai

6

Energijos taupymas

- Visada uztikrinkite gera oro cirkuliacijg. Neuzdenkite

ventiliaciniy angy arba groteliy.

- Neuzdenkite ventiliatoriaus angy.
- Nestatykite prietaiso j vieta, neapsaugota nuo tiesioginiy

saulés spinduliy, Salia radiatoriaus ir pan.

- Jei prietaisg statote i$ karto Salia orkaités, gali Siek tiek

padidéti energijos sgnaudos. Tai priklauso nuo orkaités
naudojimo trukmes ir naudojimo intensyvumo.

- Energijos sgnaudos priklauso nuo jrengimo salygy, pvz.,

aplinkos temperatdros (zr. 1.4 Prietaiso paskirtis) . Jei
aplinkos temperatlra yra aukStesné, energijos sgnaudos
gali padidéti.

- Kiek jmanoma trumpiau laikykite prietaisg atidaryta.
- Kuo zemesné temperatira nustatyta, tuo didesnés ener-

Dél nusédusiy dulkiy suvartojama FEE=
daugiau energijos: g
- kartg per metus nuo $aldymo jrenginio [

gijos sgnaudos.

su Silumokaigiu ir metalinémis grote- =2
lémis uZpakalinéje S3aldiklio dalyje E
nusiurbkite dulkes. H

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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7 Valdymas

7.1 Valdymo ir indikaciniai elementai

Ekrane galima greitai apZvelgti esama prietaiso biseng,
temperatiros nustatyma, funkcijy ir nustatymy buseng,
nustatymus bei aliarmo ir klaidy pranesimus.

Valdoma narSymo rodyklémis ir patvirtinimo piktograma.
Galima aktyvinti arba iSaktyvinti funkcijas ir keisti nusta-
tymo vertes.

Fig. 17 Ekranas
(1) Blsenos rodmuo
(2) NarSymo rodyklé atgal

(3) Narsymo rodyklé j priekj
(4) Patvirtinimas

LIEBHERR
(1)

< 12« >

60 % (3)

Y/

Fig. 18 Ekranas mirksi HumidityControl
(1) Bilsenos rodmuo (3) Narsymo rodyklé j priekj
(2) NarSymo rodyklé atgal  (4) Patvirtinimas

Biisenos rodmuo

Fig. 19 Basenos rodmuo su temperatdra*

Fig. 20 Bdsenos rodmuo*

(1) Temperatlra (2) Oro drégmé

Blsenos rodmuo rodo temperatlrg ir tai yra pradinis
rodmuo. IS ten einama prie funkcijy ir nustatymy. Blsenos
rodmenyje gali bati rodomos skirtingos indikacinés pikto-
gramos.

Indikacinés piktogramos

Indikacinés piktogramos suteikia informacijos apie esama
prietaiso blsena.

Piktograma Prietaiso bisena

Parengtis (Standby)
Prietaisas iSjungtas.

Pulsuojanti parengties pikto-

C) grama

1N\ Prietaisas jjungiamas.
Pulsuojanti temperatira
5= Tiksliné  temperatira  dar
1\ nepasiekta. Prietaisas atve-
sina iki nustatytos tempera-
tdros.
Temperatiros indikatorius
60% *
12+
*
D rodmenyje
\ 12 Prietaisas veikia demonstra-
0% ciniu rezimu.
*
12+

Mirksinti piktograma
Klaida dar aktyvi.

Klaidos simbolis

Prietaisas yra klaidos base-
noje.

Baltas stulpelis apacioje
Submeniu

Baltas fonas

ISankstinis nustatymas,
aktyvus nustatymas arba
aktyvi verte

Didéjantis stulpelis

Norédami aktyvinti nusta-
tymg, spauskite mygtuka
3 sekundes.

12
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Piktograma Prietaiso bisena

Mazéjantis stulpelis

Norédami iSaktyvinti nusta-
tymg, spauskite mygtukg 3
sekundes.

> Temperatiros rodmuo rodomas ekrane.

Prietaiso iSjungimas

ES

Bdsenos rodmens piktogramos

Garso signalai

Garso signalas skamba tokiais atvejais:

- jei buvo patvirtinta funkcija arba verte;

- jei funkcijos arba vertés negalima aktyvinti arba iSakty-
vinti;

- atsiradus klaidai;

- esant aliarmo praneSimui.

Aliarmo garso signalus galima jjungti ir iSjungti kliento

meniu.

7.2 Prietaiso funkcijos

7.2.1 Nuorodos dél prietaiso funkcijy

Prietaiso funkcijos gamykloje nustatytos taip, kad Jasy prie-
taisas pilnutinai veikty.

PrieS keisdami, aktyvindami arba iSaktyvindami prietaiso
funkcijas, jsitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

O Jus perskaitéte ir supratote apraSymus apie ekrano
veikimo principa.

O JUs susipazinote su savo prietaiso valdymo ir indikaci-
niais elementais. (Zr. 7.1 Valdymo ir indikaciniai elementai)

\
7.2.2 Prietaiso jjungimas ir iSjungimas
Sis nustatymas leidZia jjungti ir iSjungti visa prietaisa.

Prietaiso jjungimas
Be aktyvinto DemoMode:

N » [2
E

Fig. 21
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
Su aktyvintu DemoMode:

O » [ »
®

Fig. 22
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

©

Demo 3:14

g,
b

Pastaba
ISaktyvinkite DemoMode prie$ baigiantis atgaliniam skaicCia-
vimui.

Fig. 23 *

Fig. 24

}-o-25- 0
Switch off {%5 7 | N\

»

Fig. 25
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Ekrane rodoma parengties piktograma.
D> Ekranas i$sijungia mazdaug po 10 minuciy.

7.2.3 WLAN

Su Sia funkcija savo prietaisg prijungsite prie WLAN. Tada
ji per SmartDevice programéle galésite valdyti mobiliajame
galiniame prietaise. Su Sia funkcija WLAN rysj galésite vel
atjungti arba atkurti.

Norint prijungti prietaisg prie WLAN, reikia SmartDeviceBox.*

Daugiau informacijos apie SmartDevice: (zr. 1.3 SmartDe-
vice)

Pastaba
Toliau nurodytose Salyse funkcijos SmartDevice néra: Rusi-
joje, Baltarusijoje, Kazachstane.

SmartDeviceBox naudoti negalite*

WLAN rysSio uzmezgimas pirma karta

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

O SmartDeviceBox nupirkta ir naudojama. (zr. 1.3 SmartDe-
vice) *

O SmartDevice programéle

apps.home.liebherr.com).
QO Registracija SmartDevice programéeléje baigta.

jdiegta (zr.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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= -»-»
Q}

LH_12.345.678.9
Password:
12346789

Access P.

» 3
< > WiFi
Fig. 27

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> RySys uzmegztas.

WLAN rysio atjungimas

WiFi

-»-»
O

Fig. 29

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> Rysys atjungtas.
WLAN rysio atkarimas

D> Atkurti WLAN rySio ir kity WLAN nustatymy gamykliniai

nustatymai.

Informacijos apie WLAN rysj rodymas

»

FritzBox 12345678
FW: XXXXXXXXXS
HW: XXXXXXXXX

-»

Fig. 34 Basenos indikatorius

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

4
7.2.4 Temperatiira

Temperatira priklauso nuo Siy veiksniy:
- dury atidarymo daznumo
- dury atidarymo trukmeés

- patalpos, kurioje stovi Saldytuvas, temperatiros
- vesinamy produkty rasies, temperatiros ir kiekio

Temperatiros nustatymas

Y »

R ».Q;
7 2».@

0

< >

»

-»
-»

Fig. 35 Temperatdros keitimas iS 7 °C j 9 °C

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

> Temperatlra nustatyta.

v/
/°F
7.2.5 Temperatiiros vienetas

>

Fig. 31
Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

Naudodami Sig funkcijg, nustatysite temperatlros vieneta.
Kaip temperatiros vienetg galima nustatyti Celsijaus arba
Farenheito laipsnius.

14
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Temperatiiros matavimo vienety nustatymas

Fig. 37 Atvaizdo pavyzdys: Perjungimas is Celsijaus
laipsniy j Farenheito laipsnius ir atvirksciai.

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Temperatlros vienetas nustatytas.

7.2.6 SabbathMode Eil

Su Sia funkcija aktyvinsite arba iSaktyvinsite SabbathMode.
Jei aktyvinsite Sig funkcija, kai kurios elektroninés funkcijos
bus iSjungtos. Tai reiSkia, kad JUsy prietaisas atitinka religi-
nius zydy Svenciy, pavyzdziui, Sabo, reikalavimus ir ,STAR-K
Kosher” sertifikata.

Prietaiso blsena aktyvinus SabbathMode

BUsenos indikatoriuje nuolat rodomas SabbathMode.

Sabbath Sabbath

-»-»
B

Fig. 39
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> SabbathMode aktyvinta.
> Busenos indikatoriuje nuolat rodomas SabbathMode.

SabbathMode iSaktyvinimas

SabbathMode automatiskai iSaktyvinamas po 80 valandy.
Taciau SabbathMode galima bet kada iSaktyvinti ir rankiniu
badu:

24

Sabbath

Sabbath

-»-»
&

Fig. 40
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> SabbathMode iSaktyvintas.

O
7.2.7 HumiditySelect *

Naudodami Sig funkcijg, nustatysite oro dréegme savo prie-
taiso viduje. Nustacius tinkamg oro drégme, ilgg laika
laikant jj teigiamai veikia kams¢iy struktdrg ir neleidzia jiems
iSdziati.

Visos funkcijos ekrane, iSskyrus funkcijag SabbathMode
iSaktyvinimas yra uzblokuotos.

Pastaba
Dury atidarymo daznumas ir trukmé veikia oro drégme prie-
taise.

Aktyvios funkcijos lieka aktyvios.

Kai durys uzdaromos, ekranas lieka Sviesus.

Jis galite rinktis i$ Siy dviejy oro drégmeés nustatymy: *

Vidaus apSvietimas iSaktyvintas.

Priminimai  nesiuncéiami. laiko intervalas

sustabdomas.

Nustatytas

Priminimai ir jspéjimai nerodomi.

Dury aliarmo néra.

Temperatlros aliarmo néra.

Nutrikus elektros sroves tiekimui, prietaisas persijungia

atgal | rezimg SabbathMode.
Prietaiso bdsena

Funkcija Prietaiso Naudojimas /  energijos
HumiditySe- |tempera- sgnaudos*
lect* tdros nusta-
tymas*
Standartas 10-12 °C Vidutiné oro drégme aplinkoje
(i$ anksto tarp 50-80 %
nustatyta) MaZos prietaiso energijos
sgnaudos
Didelés 10-12 °C Vidutiné oro drégmeé aplinkoje
<50 %
Prietaiso energijos sanaudos
padidéja

Pastaba
Sis prietaisas turi instituto ,Institute for Science and
Halacha“ sertifikata. (www.machonhalacha.co.il)

Per STAR-K sertifikuoty prietaisy sarasa
www.star-k.org/appliances.

rasite ties

SabbathMode aktyvinimas

Oro drégmés padidinimas prietaise

Fig. 41

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Humidity

ol - [2)

Fig. 42 *
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Oro drégmé prietaise padidéja.

Oro drégmés nustatymas prietaise ties standartine

Fig. 43

2s Humidity

Fig. 44 *
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Oro drégmé prietaise sumazéja.

O
7.2.8 HumidityControl *

Naudodami Sig funkcija, nustatysite oro drégme savo prie-
taiso viduje. Prietaise sumontuotas drégmeés jutiklis. Nusta-
Cius tinkama oro drégme, ilga laika laikant jj teigiamai veikia
kams$ciy struktlrg ir neleidzia jiems iSdziGti.

Oro drégme nuo 50 % iki 80 % galite nustatyti penkiy
procenty Zingsniais. Jei pakeisite oro drégme, pragjus nuo
keliy dieny iki savai€iy ji vél nusistatys ties pakeista verte.
Oro drégmés reguliatorius geriausiai veikia aplinkos tempe-
ratdroje nuo 19 °C iki 25 °C.

Dél oro dréegmés prietaise atsizvelkite j tokius dalykus:

- Pastabos dél vyno laikymo

- Oro drégme prietaise priklauso nuo dury atidarymo
daznumo ir trukmés, nuo aplinkos temperatidros ir
aplinkos oro drégmeés, nuo apkrovos ir prietaiso nusta-
tymo.

- Fizikiniai svyravimai turi jtakos oro drégmés matavimui
prietaise.

- Prietaiso oro drégmeés pasikeitimai ekrane rodomi su
delsa.

- Ekrane rodoma per 2 valandas nustatyta vidutiné oro
dregme.

Pastaba

Jei savo prietaisg eksploatuojate labai sausoje ir Saltoje
aplinkoje (oro drégmé < 30 % ir aplinkos temperatira <
16 °C), ,Liebherr* rekomenduoja vandens dézute i§ priedy
rinkinio.

JUs jsigysite priedus Liebherr-Hausgerate parduotuvéje ties
home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

Oro drégmés keitimas prietaise

Fig. 46
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Oro drégmé prietaise pasikeiCia j parinkta verte.

Q
7.2.9 ApSvietimo intensyvumas *
Sis nustatymas leidZia be pakopy nustatyti vidaus ap$vie-
timo rySkuma.

Galima nustatyti Sias rySkumo pakopas:

- 18],

- 20%

- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (iSankstinis nustatymas)

ApSvietimo intensyvumo nustatymas

Fig. 47

». 100. ».
= {b
< 6>oo;->.{5 60.b

Fig. 48
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
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> Apsvietimo
sumazeéja.

intensyvumas atitinkamai padidéja arba

Naudodami Sig funkcijg, nustatysite ekrano rySkuma.

Galite patys nustatyti tokias rySkumo pakopas:
- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (iSankstinis nustatymas)

Ekrano rySkumo nustatymas

Fig. 50 Atvaizdo pavyzdys: pakeitimas i$ 80 % j 60 %.
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Ekrano rySkumas nustatytas.

7.2.11 Duru aliarmas Door alarm

Su Sia funkcija aktyvinsite arba iSaktyvinsite dury aliarma.
Dury aliarmas suskamba, kai durys per ilgai atidarytos. Dury
aliarmas buvo aktyvintas prie$ pristatant. JUs galite nusta-
tyti, kiek laiko galés bdti atidarytos durys, kol suskambés
dury aliarmas.

Galite nustatyti tokias vertes:

- 1minuté

- 2 minutés

- 3 minutés

- 18],

Dury aliarmo nustatymas

@

Door alarm

-l min
>

-»-»
{b <

Fig. 52 Atvaizdo pavyzdys: Dury aliarmo pakeitimas is
1 minutés j 3 minutes.

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

> Dury aliarmas nustatytas.

-»-»
G
e

Door alarm

3min »
>

Dury aliarmo iSaktyvinimas

_
Fig. 54

@

Door alarm

-»-»
G
B

Door alarm

Fig. 55
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Dury aliarmas iSaktyvintas.

7.2_12 Alarm Sound Alarm sound

Si funkcija leidzia jjungti ir i8jungti visus aliarmo garso
signalus, pvz., dury aliarma.

Alarm Sound aktyvinimas

)

Alarms

-»-»
0

Fig. 57
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> Alarm Sound aktyvintas.

Alarm Sound iSaktyvinimas

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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ONEY @ B <)
0

Alarms Alarms

Fig. 59
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Alarm Sound iSaktyvintas.

)
7.2.13 Key Sound ERI

Si funkcija leidZia jjungti ir igjungti visus patvirtinimo garsus
ir Startsound.

Display lock
Key Sound aktyvinimas
— Fig. 65 Pavyzdyje naudojamas is anksto nustatytas ekrano
—@ kodas 111.
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
Fig. 60 D> Ekrano blokuoté aktyvinta.

> Rodomas blsenos rodmuo.

Ekrano blokuotés trumpalaikis atblokavimas

» 2] »
0

ON » [A » )

Key sound Key sound

Fig. 61
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Key Sound aktyvintas.

Key Sound iSaktyvinimas

=
e »-
ROBEd o @
{5 Fig. 66 *
Fig. 63 '

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Key Sound iSaktyvintas.

T

<

7.2.14 Ekrano blokuoté BEDE:

Atlikus tokj nustatyma, iSvengiama netikéto prietaiso
valdymo.

Naudojimas:

- apsisaugojimas nuo netikéto nustatymuy ir funkcijy pakei-
timo;

- apsisaugojimas nuo netikéto prietaiso iSjungimo;

- apsisaugojimas nuo netikéto temperatdros nustatymo.

Ekrano blokuotés aktyvinimas

]

—0
N
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RN -»-»

Display lock {5

New cbde

231| -» 1!1 -»-»

|

Code? | {5 New cod! b
New code
Fig. 67* i i . it i -
Fig. 69 Atvaizdo pavyzdys: ekrano PIN pakeitimas iS gamy

» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Ekrano blokuoté iSaktyvinta.
> Rodomas blsenos rodmuo.

klinio nustatymo 111234

7.2.15 Ekrano PIN ESE:3

Naudodami Sig funkcijg, pakeisite ekrano PIN. Ekrano PIN
pristatant nustatytas ties 1 1 1. Jei pamirSote ekrano PIN, | /
ji galite atstatyti, atstatydami prietaiso gamyklinius nusta- 23 -
tymus. (Zr. 7.2.21 Gamykliniy nustatymy atstatymas ) ~

o
Ekrano PIN keitimas ode again

2348y

Code again Code saved Displ. code

Fig. 69 Atvaizdo pavyzdys: ekrano PIN pakeitimas iS gamy-
klinio nustatymo 111234

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

> Ekrano PIN pakeistas.

7. 2 .16 Kalba Language

|
AN
-I-ll-l . » -I 1 1 » » Su Siuo nustatymu nustatoma rodmens kalba.

(o][s} codel 0ld code

Kalbos nustatymas

-
- =
Correct
Fig. 70

Fig. 69 Atvaizdo pavyzdys: ekrano PIN pakeitimas iS gamy-
klinio nustatymo 1112 3 4
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» » English
Language {b < >
Deutsch . @ » Deutsch

{5<>

Fig. 71
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Parinkta kalba nustatyta.

7.2.17 Prietaiso informacija

Naudodami Sig funkcija, matysite savo prietaiso modelio
pavadinimg, indeksa, serijos numerj ir techninés priezitros
numerj. Visy kity praneSimy atveju turite susisiekti su
klienty aptarnavimo tarnyba. (zr. 10.4 Klienty aptarnavimo
tarnyba)

Be to, naudodami Sig funkcija, atversite iSpléstinj meniu.
(Zr. 3 Touch ekrano veikimo principas)

Prietaiso informacijos rodymas

7.2.19 Priminimas

Naudodami Sig funkcija, aktyvinkite arba iSaktyvinkite primi-
nima, kad reikia pakeisti FreshAir aktyviosios anglies filtra.

Priminimo iSaktyvinimas

ES

Fig. 76

03

Reminder

Reminder

Fig. 77
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> Priminimas iSaktyvintas.

Priminimo aktyvinimas

Model XXX
Index: XXX
Serial No: XXX
Service No: XXX

Info

Fig. 73
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Ekrane rodoma prietaiso informacija.

7.2.18 Programiné jranga EikE

Naudodami Sig funkcija, matysite prietaiso programinés
jrangos versija.

Programinés jrangos versijos rodymas

]

—0
N
Fig. 74

UL SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 75
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Ekrane rodoma programinés jrangos versija.

~
Fig;

Ol = [T
Reminder {b Reminder
Fig. 79

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
B> Priminimas aktyvintas.

7.2.20 Demonstracinis rezimas

Demonstracinis rezimas - tai speciali funkcija pardavéjams,
kurie nori parodyti, kaip veikia prietaiso funkcijos. Jei akty-
vinsite demonstracinj rezimg, visos techninés Saléio funk-
cijos bus iSaktyvintos.

Jei jjungsite prietaisg ir bisenos indikatoriuje bus rodoma
.D" vadinasi, demonstracinis rezimas jau aktyvintas.

Jei aktyvinsite demonstracinj rezimg ir po to iSaktyvin-
site jj vél, bus atstatyti gamykliniai prietaiso nustatymai.
(Zr. 7.2.21 Gamykliniy nustatymy atstatymas )

Demonstracinio rezimo aktyvinimas

20
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Info

= EoRrc B >R
® O
2 _ -»-» 2]':- -»-»
-B-EE-B-
O @a
=8
» [ » Q
®

Demo e
O

254

Model xxx

-] » 3l » B »
® O
2__ -»-» A -»-»
25_E OB 2518 > B
o) {b
254 B4 & B4 HDMES
{5 Demo

Fig. 81

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

> Demonstracinis rezimas aktyvintas.

D> Prietaisas iSjungtas.

» |junkite prietaisg. (Zr. 4.1 Prietaiso jjungimas (pirmosios
eksploatacijos pradzia))

D> Basenos indikatoriuje rodoma D

Demonstracinio rezimo iSaktyvinimas

Fig. 83

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

> Demonstracinis rezimas iSaktyvintas.

D> Prietaisas iSjungtas.

P Jjunkite prietaisg. (Zr. 4.1 Prietaiso jjungimas (pirmosios
eksploatacijos pradzia))

D> Atstatomi gamykliniai prietaiso nustatymai.

@
7.2.21 Gamykliniy nustatymy atstatymas L

Naudodami Sig funkcijg, atstatysite visy nustatymy gamykli-
nius nustatymus. Visi prie$ tai Jusy atlikti nustatymai atsta-
tomi ties pradiniais nustatymais.

Atstatos atlikimas

]
=03
Fig. 84
N\ | /7
O » (> O »pgON=
Reset @ Reset S l

O

Fig. 85
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Prietaisas atstatytas.
D> Prietaisas iSjungtas.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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P Paleiskite prietaisg i$ naujo. (Zr. 4.1 Prietaiso jjungimas 7.3 Pranesimai
(pirmosios eksploatacijos pradzia)) :

7.3.1 |spéjimai

Garsinius jspejimus rodo garso signalas, vaizdinius - pikto-
grama ekrane. Garso signalas stipréja ir garséja, kol patvirti-
namas pranesimas.

PranesSimas Priezastis Salinimas

PraneSimas rodomas, kai durys per ilgai|» UZdarykite duris.

@ atidarytos.
Y
Door open {5

Atidarytos durys

» Paspauskite patvirtinimo mygtuka.
> Aliarmas iSjungiamas.
Pastaba

Laikg, kol bus rodomas pranesimas, galima
nustatyti (zr. 7.2.11 Dury aliarmas ).

PraneSimas rodomas, kai temperatira
Jﬂfk neatitinka nustatytos temperatdros. @
: Temperatiros skirtumo priezastis gali bati:
Temperature - buvo jdétas Siltas vésinamas produktas;

perstatant ar iSimant vésinamus
produktus, j vidy pateko per daug Silto oro | » Paspauskite patvirtinimo mygtuka.

i$ patalpos; » Rodoma $il&iausia temperatira.
- ilgesnj laika nebuvo elektros.
.{5

» Paspauskite patvirtinimo mygtuka.

> Esama temperatdra mirksi ir rodmuo su
temperatlros aliarmo piktograma keiciasi,
kol pasiekiama nustatyta temperatdra.

» Patikrinkite vésinamo produkto kokybe.

Temperatiiros aliarmas

22 * priklausomai nuo modelio ir jrangos
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PraneSimas Priezastis Salinimas
Prietaisas sugedo, yra prietaiso arba prie- | » Perdékite vésinima produkta.
@ taiso konstrukcinés dalies klaida.
&
Error
Klaida

» Paspauskite patvirtinimo mygtuka.

XXXXX

®

Error

> Rodomas klaidos kodas.
.{5

» Paspauskite patvirtinimo mygtuka.

> Jei yra, rodomas kitas klaidos kodas.
arba

> Rodomas blsenos ekranas su mirksincia

klaidos piktograma
> SpaudZziant narSymo mygtukus, klaidos
kodas (-ai) rodomas (-i) i$ naujo.

» UzsiraSykite klaidos kodg (-us) ir susisie-
kite su klienty aptarnavimo tarnyba.

»

PraneSimas rodomas po elektros srovés
tiekimo nutrdkimo, kai atstacius maitinima
i$ tinklo temperatara virSija aliarmo riba.

Power
E{r?\\;zs tiekimo nutrg- » Paspauskite patvirtinimo mygtuka.
Rodoma SilCiausia temperatira ir elektros
sroves tiekimo nutrakimy skaicius.
'{5
» Paspauskite patvirtinimo mygtuka.
> Aliarmas baigiamas ir rodoma esama
temperatira.
» Patikrinkite vésinamo produkto kokybe.
WLAN rySys nutrikes. » Patikrinkite rysj.
o~ » Paspauskite patvirtinimo mygtuka.
X > Aliarmas iSjungiamas.
WiFi error
WLAN klaida
PraneSimas rodomas, kai néra interneto |» Patikrinkite rysj.
= rySio per WLAN. » Paspauskite patvirtinimo mygtuka.
X > Aliarmas iSjungiamas.
WWW error

WWW klaida WLAN

* priklausomai nuo modelio ir jrangos




Iranga

7.3.2 Priminimai

Priminimai rodomi, raginant kazkg padaryti. Garsinius primi-
nimus rodo garso signalas, vaizdinius - piktograma ekrane.
Pranesimo patvirtinimas spaudziant patvirtinimo mygtuka.

PraneSimas Priezastis Salinimas
PraneSimas rodomas kas 6 ménesius. Pakeiskite FreshAir aktyviosios anglies
filtra.

FreshAir aktyviosios
anglies filtro keitimas

Priminimas iSjungiamas.

enta zemiau 50 %.*

(z>%

Humidity

Sis prane$imas rodomas, kai drégmé nukr-

Pripildykite vandens déze*
'Q)

Priminimas iSjungiamas.*

8 |ranga

8.1 Saugos uzraktas

Uzraktas prietaiso duryse yra su saugos mechanizmu.

8.1.1 Prietaiso uzrakinimas

of & D

Fig. 86

P |spauskite rakta.

P Pasukite raktg 90° pries laikrodZio rodykle.
D> Prietaisas uzrakintas.

8.1.2 Prietaiso atrakinimas

@
q

o

Fig. 87

» |spauskite rakta Fig. 87 (1).

P Pasukite raktg 90° pagal laikrodZio rodykle Fig. 87 (2).
D> Prietaisas atrakintas.

8.2 Raidinio zyméjimo etiketés
Raidinio zymeéjimo etiketes galite jsigyti specializuotose

prekybos vietose kaip prieda. Jose galite nurodyti vyno
rasis, kurias laikote atitinkame skyrelyje.

-

Fig. 88
P Uzdékite raidinio Zymeéjimo etikete i$ virsaus.

9 Techninis aptarnavimas

9.1 Oro mainai per FreshAir aktyviosios
anglies filtra

Vynai bresta priklausomai nuo aplinkos salygy. Svarbiausia
jtaka konservavimui turi oro kokybeé.

FreshAir aktyviosios anglies filtras uztikrina optimalig oro
kokybe.

Q4 Aktyviosios anglies filtrg keiskite kas 6 ménesius.

Q4 Utilizuokite aktyviosios anglies filtrg su jprastomis buiti-
némis atliekomis.

Pastaba

Jis  jsigysite  FreshAir  aktyviosios anglies filtrg
Liebherr-Hausgerate parduotuvéje ties home.liebherr.com/
shop/de/deu/zubehor.html.

24
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Techninis aptarnavimas

9.1.1 FreshAir aktyviosios anglies filtro
keitimas

Fig. 89
» Nutraukite dangtj.

-l

P

Fig. 92
P Uzdeékite dangtj.

9.2 Prietaiso valymas

9.2.1 ParuoSiamieji darbai

A ISPEJIMAS

Elektros smigio pavojus!
P IStraukite Saldytuvo kiStuka arba nutraukite elektros
sroves tiekima.

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus
» Nepazeiskite Saldymo sistemos.

Fig. 90
» ISimkite filtra.

P ISimkite i$ prietaiso maisto produktus.
P IStraukite tinklo kistuka.

9.2.2 Korpuso valymas

PRANESIMAS

Netinkamas valymas!

Prietaiso pazeidimai.

» Naudokite tik minkstas Sluostes ir pH neutraly univer-
salyjj valiklj.

» Nenaudokite jokiy Sveicianciy ar braizanciy kempiniy.

» Nenaudokite stipriy, Sveiiamyjy valymo priemoniy,
kuriose yra smélio, chloridy arba ragsciy.

Fig. 91
» |dékite nauja filtra.

A ISPEJIMAS

Dél karsty gary kyla pavojus susizeisti ir sugadinti prietaisg!
Karsti garai gali sukelti nudegimus ir pazeisti pavirSius.
» Nenaudokite jokiy valymo garu jrenginiy!

» Valykite korpusa tik minkS$ta, Svaria Sluoste. Jeigu jos
stipriai suteptos, naudokite drungng vandenj su neutralia
valymo priemone. Stiklinius pavirSius galima papildomai
valyti stikly valikliu.

9.2.3 Vidaus valymas

PRANESIMAS

Netinkamas valymas!

Prietaiso pazeidimai.

» Naudokite tik minksStas Sluostes ir pH neutraly univer-
salyjj valiklj.

» Nenaudokite jokiy Sveic¢ianciy ar braizanciy kempiniy.

P Nenaudokite stipriy, Svei¢iamyjy valymo priemoniy,
kuriose yra smélio, chloridy arba ragsciy.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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P Plastikiniai pavirSiai: valykite rankiniu bldu minksta,
sausa Sluoste drungnu vandeniu ir Siek tiek ploviklio.

» Metaliniai pavirsiai: valykite rankiniu bidu minksta, sausa
Sluoste drungnu vandeniu ir Siek tiek ploviklio.

» Nutekéjimo anga: pasalinkite nuosédas plona pagalbine
priemone, pvz., vatos pagaliuku.

9.2.4 |rangos valymas

PRANESIMAS

Netinkamas valymas!

Prietaiso pazeidimai.

» Naudokite tik minkstas Sluostes ir pH neutraly univer-
salyjj valiklj.

» Nenaudokite jokiy Sveicianciy ar braizanc¢iy kempiniy.

» Nenaudokite stipriy, $Svei¢iamyjy valymo priemoniy,
kuriose yra smélio, chloridy arba riigsciy.

Valymas sausa nesipiikuojancia Sluoste:

- Buteliy lentyna
P ISvalykite jranga.

9.2.5 ISvalius

P Prietaisa ir jo jrangos dalis sausai iSSluostykite.
P Prietaisg prijunkite ir jjunkite.
» Valymo procedira kartokite reguliariai.

10 Pagalba klientams

10.1 Techniniai duomenys

Maksimali jrangos apkrova

|ranga Prietaiso Prietaiso
plotis plotis 750 mm
600 mm | (Zr. monta-
(Zr. monta- | vimo instruk-
vimo cijg, prietaiso
instrukcija, | matmenys)
prietaiso
matmenys)

Buteliy skyrius 60 kg 60 kg

Daznio duomenys*

Radijo rySio | Prijungimas prie vietinio WLAN tinklo
jrenginio naudojimo | duomeny mainams
tikslas

10.2 Eksploataciniai garsai

Vykstant eksploatacijai, prietaisas skleidzia jvairius garsus.
- Esant mazai vésinimo galiai, prietaisas veikia, taupy-
damas energija, taciau ilgiau. Garsumas yra mazesnis.

- Esant didelei vésinimo galiai, maisto produktai atvési-
nami greiCiau. Garsumas yra didesnis.
Pavyzdziai:
aktyvintos funkcijos (Zr. 7.2 Prietaiso funkcijos)
veikiantis ventiliatorius
Svieziai sudéti maisto produktai
auksta aplinkos temperatira
ilgai atidarytos durys

ApSvietimas

Energinio efektyvumo klasé! Sviesos $altinis

Siame gaminyje yra energinio efektyvumo | Sviesos diodas

klasés G vienas arba keli Sviesos Saltiniai.

1 Prietaise gali bati skirtingy energinio efektyvumo klasiy
Sviesos Saltiniai. MaZiausia energinio efektyvumo klasé nuro-
dyta.

Prietaisams su WLAN jungtimi:*

Daznio duomenys*

TriukSmas Galima priezastis | TriukSmo rasis
Kunkuliavimas ir| Saltnesis teka j||prastas darbinis
Snaréjimas Saldymo kontdra. |garsas
Snypstimas ir| Saltnesis  jpurs-||prastas darbinis
cypimas kiamas  Saldymo | garsas
kontdra.
Burzgimas Prietaisas vésina.||prastas darbinis
Garsumas garsas
priklauso nuo vesi-
nimo galios.
Birbimas ir oSimas | Veikia  ventiliato- | |prastas darbinis
rius. garsas
Spragséjimas Komponentai |prastas jungimo
jjungiami ir iSjun-|garsas
giami.
Dardéjimas arba | Aktyvls voZtuvai||prastas jungimo
zvimbimas arba sklendés. garsas
TriukSmas Galima prie- | TriukSmo Salinimas
Zastis rasis
Vibracija Blogai Gedimo ISlygiuokite
surinkta garsas prietaisg
horizontaliai
reguliavimo
kojelémis.
BarSkéjimas |]ranga, Gedimo Uzfiksuokite
daiktai prie- | 9arsas jrangos dalis.
taiso viduje Palikite tarp
daikty
atstuma.

Dazniy juosta 2,4 GHz

Maksimaliai  spin-| <100 mW

duliuojama galia

10.3 Techninis sutrikimas

Jasy prietaiso konstrukcija ir gamybos bddas uZztikrina, kad
prietaisas veikty be sutrikimy ir ilgg laika. Taciau, jei vis
délto prietaisas veikia blogai, patikrinkite, ar sutrikimas
neatsirado dél prietaiso neteisingo naudojimo. Tokiu atveju
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remonto iSlaidos nebus kompensuojamos, net jeigu garan-
tinio aptarnavimo terminas nebus pasibaiges.

Toliau nurodytus sutrikimus galite pasSalinti patys.

10.3.1 Prietaiso funkcija

— Tinklo kiStukas blogai jstatytas |
kistukinj lizda.

Gedimas Priezastis Salinimas
Prietaisas — Prietaisas nejjungtas. » |junkite prietaisa.
neveikia.

» Patikrinkite kistuka.

— Blogai veikia  kiStukinio lizdo | P Patikrinkite saugiklius.
saugiklis.
— Sroves tiekimo nutrikimas » Prietaisa laikykite uzdaryta.

» Apsaugokite maisto produktus: jeigu srovés tiekimas
nutriko ilgam, virSuje ant maisto produkty uZzdékite
SalCio akumuliatoriy arba naudokite decentralizuota
Saldiklj.

P Atitirpinty maisto produkty nebeuzsaldykite.

!

Prietaiso kiStukas blogai jstatytas j
kistukinj lizda.

» Patikrinkite prietaiso kistuka.

Temperatiira nepa-
kankamai zema.

Blogai uzdarytos prietaiso durys.

Uzdarykite prietaiso duris.

Nepakankama ventiliacija.

Atlaisvinkite ventiliacines groteles ir jas iSvalykite.

Per auksta aplinkos temperatdra.

Problemos sprendimas: (Zr. 1.4 Prietaiso paskirtis)

VIS

Durys atidarinéjamos per daznai
arba bina per ilgai atidarytos.

vViviVvy

Palaukite, kol reikiama temperatira nusistovés savaime.
Jei taip néra, kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba.
(Zr. 10.4 Klienty aptarnavimo tarnyba)

Neteisingai nustatyta temperatira.

» Nustatykite Zemesne temperatlirg ir patikrinkite po 24
valandy.

Prietaisas stovi per arti Silumos
Saltiniy (viryklés, Sildytuvo ir t. t.).

» Nekeiskite prietaiso arba Silumos S$altinio stovéjimo
vietos.

Dury sandariklis
pazeistas arba jj
reikia pakeisti dél
kity priezasciy.

Dury sandariklj galima pakeisti.
Jj galima pakeisti be pagalbinio
jrankio.

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba. (Zr. 10.4 Klienty
aptarnavimo tarnyba)

Prietaisas aple-

Dury sandariklis gali bati iSslydes

» Patikrinkite, ar dury sandariklis griovelyje yra tinkamoje

Siltas*.

nesusidaryty kondensatas.

déjes arba susi- i$ griovelio. padetyje.
daro kondensato.

ISorinis prietaiso | Saldymo  sistemos  skleidziama | Tai normalu.
pavirsius yra Siluma panaudojama tam, kad

10.3.2 |ranga

Gedimas

Priezastis

Salinimas

Pelésis ant vyno
buteliy

— Kaip ir kity sandeliavimo bddy
atveju, priklausomai nuo etikeciy
klijy tipo, gali atsirasti pelésiy.

» Pasalinkite klijy likucius.

Nedega vidaus
apSvietimas.

— Prietaisas nejjungtas.

v

Jjunkite prietaisa.

— Durys buvo praviros ilgiau nei 15
min.

» Laikant atidarytas duris, vidaus apSvietimas automa-
tiSkai iSsijungia mazdaug po 15 min.

— Perdegé apSvietimo Sviesos diodas
arba pazeista dengiamoji plokstelé.

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba. (Zr. 10.4 Klienty
aptarnavimo tarnyba)

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Eksploatavimo nutraukimas

10.4 Klienty aptarnavimo tarnyba

IS pradziy patikrinkite, ar klaidos negalite paSalinti patys
(Zr. 10 Pagalba klientams) . Jeigu nejmanoma, kreipkités j
klienty aptarnavimo tarnyba.

Adresa rasite pridedamoje «Liebherr techninés priezitros»
brosidroje arba ties home.liebherr.com/service.

A ISPEJIMAS

Nekvalifikuotas remontas!

Suzalojimai.

» Prietaisg remontuoti ir daryti kitokius jo pakeitimus, kurie
iSsamiai aprasyti skyriuje (Zr. 2 Techninis aptarnavimas) ,
gali tik techninio aptarnavimo skyriaus specialistas.

P PaZeistg prijungimo prie tinklo laidg leidZiama keisti
tik gamintojui arba jo klienty aptarnavimo tarnybai ar
panasig kvalifikacijg turin¢iam asmeniui.

P Prietaisuose su silpnosios srovés kiStuku leidziama keisti
klientui.

10.4.1 Susisiekimas su klienty aptarnavimo
tarnyba

|sitikinkite, kad yra §i prietaiso informacija:

O prietaiso pavadinimas (modelis ir indeksas)

O techninés priezitros Nr. (servisas)

Q serijos Nr. (S-Nr.)

» ISkvieskite informacija apie prietaisa ekrane.

-arba-

» Informacijos apie prietaisg ieSkokite duomeny skydelyje.
(Zr. 10.5 Duomeny skydelis)

P Uzsirasykite informacijg apie prietaisa.

» Praneskite klienty aptarnavimo tarnybai: praneskite apie
klaidas ir informacijg apie prietaisa.

D> Tai padés greitai ir efektyviai pasSalinti defektus.

P Laikykités kity klienty aptarnavimo tarnybos nurodymy.

10.5 Duomeny skydelis

Duomeny skydelis yra prietaiso viduje, kairéje apacioje.

Fig. 93
(1) Prietaiso pavadinimas
(2) Techninés priezitros
Nr.
P Perskaitykite informacijg duomeny skydelyje.

(3) Serijos Nr.

11 Eksploatavimo nutraukimas

P ISimkite i$ prietaiso maisto produktus.

P ISjunkite prietaisa. (Zr. 7.2.2 Prietaiso jjungimas ir iSjun-
gimas)

P IStraukite tinklo kistuka.

P Prireikus iStraukite prietaiso kiStuka: istraukite pajudin-
dami i$ kairés j deSine.

P ISvalykite prietaisg. (Zr. 9.2 Prietaiso valymas)

» Palikite praviras duris, taip iSvengsite nemaloniy kvapy
atsiradimo.

12 Utilizavimas

12.1 Prietaiso paruoSimas utilizavimui

€S

Li-lon

Lemputés

.Liebherr* kai kuriuose prietaisuose jdeda
baterijas. ES jstatymy leidéjas dél aplinkos
apsaugos priezasc¢iy galutinj naudotojg jparei-
goja prie$ utilizuojant senus prietaisus Sias
baterijas iSimti. Jei JUsy prietaise yra baterijos,
ant prietaiso yra tam tikra nuoroda.

Tuo atveju, jei lemputes galite iSimti patys,
jy nesugadindami, prie$ utilizuodami jas taip
iSmontuokite.

P Nutraukite prietaiso eksploatavima.

P Prietaisas su baterijomis: iSimkite baterijas. Aprasyma Zr.
skyriuje ,Techniné priezitara“.

P Jei jmanoma: iSmontuokite lemputes, kad jy nesugadin-
tuméte.

12.2 Ekologiskas prietaiso utilizavimas

Prietaise vis dar yra vertingy
medziagy, todel jj reikia Salinti
atskirai nuo nersSiuoty buitiniy
atlieky.

Utilizuokite baterijas atskirai
nuo seno prietaiso. Tam bate-
rijas galite nemokamai grazinti
prekybos vietose bei perdirbimo
ir zaliavy punktuose.

&

Li-lon
Li-lon
Lemputés ISmontuotas lemputes utilizuo-
kite per atitinkamas surinkimo
sistemas.
Vokietijai: Vietiniuose perdirbimo ir Zaliavy

punktuose prietaisg galite utili-
zuoti nemokamai 1 klasés surin-
kimo konteineriuose. Perkant
nauja Saldytuvg / Saldiklj ir
esant > 400 m? prekyb-
vietés plotui, senas prietaisas
priimamas taip pat nemokamai
prekybos vietoje.

A ISPEJIMAS

Begantis Saltnesis ir alyva!

Gaisras. Prietaiso viduje esantis Saldymo agentas yra
nekenksmingas aplinkai, taciau degus. Esanti alyva yra taip
pat degi. Esant atitinkamai didelei koncentracijai ir salyCiui
su iSoriniu Silumos $altiniu, bégantis SaltneSis ir alyva gali
uzsidegti.

» Nepazeiskite Saltnesio sistemos vamzdeliy ir kompreso-

riaus.

P Laikykités prietaiso transportavimo nuorody.

P IStransportuokite prietaisa be pazeidimy.

» Utilizuokite baterijas, lemputes ir prietaisg pagal pirmiau
pateiktus duomenis.
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* priklausomai nuo modelio ir jrangos


https://home.liebherr.com/de/deu/de/service/service.html

Utilizavimas

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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